G8R sarerv shoes - usen g St enso
INSTRUCTION

Safety shoes for professional use complies the standard EN

1S0 20345:2011. This footwear is in conformity with Directive 89/686 EEC.

Recommended use: common industrial environment, building industry, agriculture, warehouses. The
employer or user is responsible for conformity of used personal protective equipment with the type
and the level of risk on a workplace and with surrounding conditions.

Labeling: On each footwear is placed following information: article code, identification of
manufacturer, CE conformity mark, standard number and year of issue EN ISO 20345:2011,
protection level (for example 1 SRA), production date (month/year) and size.

The footwear comply all basic requirements (SB) and some additional requirements according charts:

ENISO 20345
St S2 S3
Basic requirements, protective toecap at least 200J + + +
Antistatic + + +
Fully enclosed heel + + +
Energy absorption capacity in the heel area + + +
Water Resistant Upper - + +
Penetration resistant sole - - +
Qil resistant sole + +
Footwear meets additional requirements EN 1SO 20345

Symbol: P Penetration resistant sole

Symbol: HRO Heat resistant sole

Symbol: WR Water Resistant

Symbol: FO Ol resistant sole

Symbol: M Metatarsal protection

Symbol: HI Bottom complex insulation against heat

Symbol: CI Cold resistant

Footwear has antislip properties according EN ISO 20345

Symbol slip resistance

SRA ceramic floor with detergent

SRB steel floor with glycerin

SRC ceramic floor with detergent and steel floor with glycerin

Use and maintenance: This footwear contains rigid parts. It is important to select the size correctly,
preferably with a put-on practical test. The shoes should be worn with properly fastened laces. Clean
footwear regularly by adequate agents. Dry the footwear at the room temperature on well ventilated
place. Check a footwear condition every time before use (function of laces, ragged seams,
excessively worn out sole, cuts or pollution). Do not use damaged shoes, they have to be replaced by
new. Choose correct model of footwear according the risks on the workplace. The footwear should be
stored in original package in dry, not too warm place.

Warning: This footwear is not designed for protection against chemicals. The outsole is resistant to
diluted mineral acids and oils but it is not designed to protect foot to these chemicals. The solvents,
aggressive chemicals and concentrated acids damage the footwear. Do not expose the footwear to
chemicals.

Notices: Store in original package, in dry place away from heat sources. Imy }Jruper storage
shortens the lifetime of footwear. Total service time depends on conditions of use. The producer is
not liable for any damage caused by improper use of the product

Anti-static footwear. Antistatic footwear should be won when there is a need to reduce electrostatic
charges by conducting away the electrical charge so as to counter the danger of fires that might be
caused if a spark comes into contact with flammable substances or vapours. They should also be
worn when there is a potential danger of electric shock from an electrical device or from live parts. It
should be noted, however, that antistatic footwear do not guarantee complete protection against
electrical shock. If it is impossible to avoid potential danger of electric shock completely, then
supplementary preventative measures should be taken. Such measures and the tests described
below should be carried out as a part of your regular accident prevention routines. Experience has
shown that for antistatic purposes, the route throw a product should have an electrical resistance level
of less than 1000 mega ohm during the entire lifetime of the product. New products are required to
have a minimum resistance level of 100 kilo ohm in order to provide limited protection up to 250 V
against dangerous protection. For this reason the user should always ensure that additional safety
measures are adopted. The electrical resistance provided by this type of footwear can be negatively
affected if the shoes become dirty or are a subject of humidity or moisture. This footwear will become
ineffective for the purpose for which it is intended if worn in wet conditions. Therefore itis necessary to
ensure that the product is able to conduct away electrical charges and that it can provide protection
throughout its lifetime. It is recommended to check up electrical resistance on a place and to do it
regularly and often. Footwear of class | can, over a long period of use, absorbs moisture and may
start to conduct electricity in moist or wet condiions. If at use the sole material becomes
contaminated, the user should check the conductive qualities of footwear on every occasion prior to
entering a potentially dangerous zone. The floor and sole resistance should not cancel out the
protection provided by the footwear. When the antistatic footwear is used, no insulating materials —
aside from normal socks — should be worn between the sole of the footwear and the user’s foot. If the.
additional insole is used, it is necessary to check up antistatic properties of footwear with a new
insole.

Removable insole: If footwear is supplied with a removable insole, then all appropriate tests on the
footwear with its insole in place will already have been carried out. This means that the footwear
should be used only when the insole is left in. Similarly, the insole should only be replaced by a similar
insole supplied by the original manufacturer of the footwear. If the footwear is not deliver ed with a
removable insole, then all appropriate tests on the shoe will have been carried out without an insole.
As aresult, the use of a removable insole may impair the level of protection provided by the footwear.

Authorized representative: Bultex99 Ltd, 31, Vasil Aprilov Bivd., Plovdiv, Bulgaria

KEPUCE SIGURIE - UDHEZIME PER PERDORUESIN
Kéto képucé i pérgjigien normés EN ISO 20345: 2011. Shenja CE do té thoté se képucét jané té
testuara dhe té certifikuara nga njé person i notifikuar, i cili ka léshuar certifikatén e tipit té Komunitetit
Evropian.

Pérdorimet e rekomanduara: rekomandohet pérdorimi né mjedise & zakonshme industriale, t&
industrisé mekanike, t& ndértimit, t& bujqésisé, magazina. Pérdoruesi apo punédhénési duhet té
pérzgjedh tipin e képucés qé té jeté i pérshtatshém pér tu rezistuar rreziqeve né vendin e caktuar té
punés.

Etiketimi i képucéve: Té dhénat bazé dhe plotésuese t& képucéve jané té vendosura dukshém né
etiketé pér ¢do palé képucé si: Kodi i képucéve, Pércaktimi i prodhuesit, Shenja e konformitetit CE,
Norma EN ISO 20345: 2011 dhe shkalla e mbrojties (pér shembull S1 SRA), Muajifviti i prodhimit dhe
madhésia.

Képucét plotésojné té gjitha kérkesat thelbésore té sigurisé (SB) dhe kané karakteristikat shtesé té
méposhtme:

ENISO 20345
S2

Kérkesat themelore, pérforcuesja e majés sé képucés-rezistente deriné |+ + +
200J

Vetité antistatike

¥
Zona e thembrés plotésisht e mbyllur +
Kapacitet absorbimi energjie né zonén e thembrés +

|||+

Hermeticitet, rezistencé ndaj pérshkueshmérisé dhe_absorbimit té ujit -

Taban rezistent ndaj shpimit e depértimit - -

wf+ [+ ]+ ]+ ]+

+

Shollé rezistente ndaj vajrave +

Képuca plotéson kérkesat shtesé t& EN 1SO 20345

Simboli: P Taban rezistent ndaj shpimit e depértimit
Simboli: HRO Shollé rezistente ndaj nxehtésisé né kontakt
Simboli: WR Rezistencé ndaj pérshkueshmérisé sé ujit

Simboli: FO Shollé rezistente ndaj Iéndéve djegése vajore
Slmbuh M Mbrojtja e trins / vetém tek kepucé e sigurisé /

Rezistencé ndaj nxehtésisé e pjesés sé poshtme té képucés
Simboli: CI Mbrojtja ndaj té ftohtit

Képuca plotéson kérkesat kundér rréshaitjes sipas normés EN ISO 20345
Simboli rezistencé ndaj rréshaities né

SRA pllakat geramike me SLS
SRB dysheme celiku me gliceriné
SRC pllaké geramike me SLS dhe dysheme celiku me gliceriné

Udhézime pér Duke qené se képucét kané né pérbérje € tyre komponenté té ngurté,
@shté e nevojshme qé madhésia e tyre t& pércaktohet me matie dhe prova té kujdesshme. Mbylljet e
képucéve duhet t€ pérdoren né ményré té rregullt dhe lidhéset té shtréngohen si duhet. Pastrimin e
képucéve té kryet me mjetet e pércaktuara pér to. Tharje e tyre duhet té béhet né temperaturé dhome
e né njé ambient té ajrosur miré. Para pérdorimit duhet kontrolluar integriteti i tyre, pér shembull
funksionimi i mbylljeve, profili i shollés, démtimet e mundshme efj. Képucét e démtuara nuk duhet t&
pérdoren dhe duhet té zévendésohen me té reja. Pér té zgjedhur llojin e duhur té képucés éshté e
nevojshme t€ pércaktohen né fillim rreziget e mundshme ndaj té cilave duhet t& mbrohemi. Képucét
duhet té ruhen né paketimin origjinal.

Kujdes: Képucét nuk jané té destinuara pér mbrojtje ndaj Iéndéve kimike. Sholla u reziston acideve
inorganike té holluar dhe vajrave minerale, por megjithaté nuk éshté e destinuar pér mbrojtien e
kémbéve ndaj kétyre substancave. Tretésit, Iéndét kimike agresive dhe acidet e pérqendruara e
démtojné shollén. Mos i lini képucét té ekspozuara nén ndikimin e kimikateve!

Udhézime: Képucét duhet té ruhen né ambiente té thaté e té ajrosur miré, larg burimeve té
nxehtésisé. Kushtet e papérshtatshme. Kushtet e papérshtatshme té ruajties shkurtojné jetégjatésiné
e pérdorimit té képucéve. Jetégjatésia e pérgjithshme e pérdorimit té képucéve varet gjithashtu nga
shpejtésia e konsumimit né kushtet e caktuara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e
shkaktuara nga pérdorimi i pave nd i képucéve.

KEPUCET ANTISTATIKE: Képucét antistatike duhet t& pérdoren né rastet kur éshté i domosdoshém
minimalizimi i akumulimit té energjisé elektrostatike nga ngarkesat elektrostatike, pér té shmangur ¢do
rrezik t& ndezjes me shkéndijé, pér shembull té substancave dhe avujve té ndezshém si dhe nése nuk
@shté eliminuar plotésisht rreziku i godities sé rymés elektrike nga pajisjet elektrike ose nga
komponentét nén tension. Duhet té theksohet se képucét antistatike nuk mund té sigurojné mbrojtie té
miaftueshme kundér goditjes sé rrymés elektrike, pér shkak se ato krijojné vetém njé rezistencé midis
tokés dhe kémbeés. Nése rreziku i godities nga rryma elektrike nuk mund té pérjashtohet plotésisht,
atéheré éshté e domosdoshme té merren masa t€ tjera pér t& ménjanuar kété rrezik. Kéto masa dhe
provat e tjera té paragitura mé poshté duhet té jené pjesé rutine e programit té parandalimit té
aksidenteve né puné. Pérvoja ka treguar se pér qéllimet antistatike produkti duhet té keté gjaté gjithé

jetégjatésisé sé tij njé rezistencés elekirike efektive prej mé pak se 1000 MQ. Vlera 100 kQ éshté
pércaktuar si kufiri mé i ulét i rezistencés elektrike sé njé produkti & ri, i cili ofron mbrojtie té kufizuar
ndaj rrezikut t& godities elektrike ose ndaj ndezjes sé zjarrit nga njé defekt né pajisjet elektrike, gé
jané nén tension elekirik deri né 250 V. Megulhale pérdoruesit duhet té jené té vetédijshém, qé né
kushte té caktuara, képucét nuk mund té sigurojné mbrojtje té mjaftueshme dhe duhet qé vazhdimisht
té merren masa té tjera sigurie pér mbrojtjen e tyre. Rezistenca elektrike e kétij lloji képucésh mund té
ndryshojé né masé té ndjeshme pér shkak té pérkuljes, ndotjes ose lagéshtisé. Kéto képucé né njé
mijedis & lagésht nuk i plotésojné mé funksionet e kérkuara. Prandaj éshté e domosdoshme té
sigurohen kushtet qé produkti té plotésoj funksionin e kérkuar té largimit t& ngarkesés elektrostatike
dhe qé té siguroj mbrojtje pér gjaté gjithé kohés sé jetégjatésisé sé tij. Pérdoruesit i rekomandohet qé
1€ béj veté-testim té rezistencés elektrike sa mé shpesh dhe né intervale té rregullta. Nése képuca e
kategorisé | éshté veshur pér njé kohé té gjaté, atéheré mund té keté absorbuar lagéshti dhe né njé
miedis lagésht dhe me ujé mund té béhet elektrikisht e pérshkueshme. Nése képuca éshté e pérdorur
né kushtet ku ndotet materiali i shollés sé saj, atéheré pérdoruesit duhet pérpara se té futen né zonén
me rrezik té kontrollojné gjithmoné vetité elektrike té képucés. Aty ku pérdoren képucét antistatike
duhet qé rezistenca e dyshemesé té jeté e tillé, qé funksioni mbrojtés i képucés t& mos eliminohet.
Gjaté pérdorimit nuk duhet té keté midis tabanit té tendosur apo gepur té képucés dhe kémbés sé
pérdoruesit asnjé komponent izolues pérveg corapeve té zakonshme. Né rast se midis tabanit té
képucés dhe kémbés sé pérdoruesit vendoset farédolloj tabani shtesé, duhet té kontrollohen
karakteristikat elektrike té kombinimit t& képucés me tabanin e shtuar.

Shtroja e heqshme e tabanit. Nése képuca éshté évruar sé bashku me shtrojén e hegshme,
atéheré éshté testuar po ashtu sé bashku me shtrojén e hegshme dhe pér kété arsye duhet té
pérdoret ekskluzivisht me shtrojén e hegshme té vendosur né képucé! Vetém késhtu képuca siguron
mobrojtjen dhe komfortin e deklaruar. Shtroja e hegshme mund té zévendésohet vetém nga njé shtrojé
e ngjashme e lévruar po nga prodhuesi i képucéve. Né rast se képuca lévrohet pa shirojén e
hegshme té tabanit, do té thoté qé éshté testuar pa shtrojén e hegshme té futur né té. Pérdorimi i
shtrojés e heqshme mund té ndikojé negativisht né vetité mbrojtése té képucéve.

Pérfaqésuesi i autorizuar: Bultex99 Ltd, 31, Vasil Aprilov Blvd., Plovdiv, Bulgaria

@ PABOTHU SALWNTHU OBYBKU -

PBHKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Toan uucht 0byskw otroBaps Ha cTaraapt EN ISO 20345: 2011. Mapkuposkata CE o3Hauasa, ye

oyBkuTe ca TecTBaHN U or opraH, u3gan EO 3a
opobpeHme Ha Tuna.
Mpenopwuntenta ynotpe6a: Hopmanka cpena,

cencko cknagose. M unn

0BYBKHTE MOAXORALLM 33 HANWHNTE PUCKOBE Ha PAGOTHOTO MACTO.
Mapkupare Ha obysku: Beext uudT o6yBkt e 0BO3HaueH C OCHOBHA 1 AOMbIHATENHA
vrchopmauus: Kon Ha obyskwe, [ CE 3a Cranpapra
EN ISO 20345: 2011 v cTenenTa Ha sauwTa (Hanpumep S1 SRA), Mecewy/ronvHa Ha npou3soacTso 1
pa3mepa (Homepa Ha obyskuTe).

OByskuTe OTrOBApAT Ha BCWYKM OCHOBHM M3vcKBaHMs 3a GesonacHoct (SB) u umar cneawute
[IOMbIHUTENHA XapaKTEPACTKM:

TpsiBa aa w3bepar Buga Ha

EN SO 20345
St S2 S3

‘OCHOBHY M3HCKBaHWS, NeTTe-yCTOiMBH Ha 200 J (xayna)

AHTHCTaTH4HM CBOVICTBA

Die Schuhe erfiillen zusétzliche Anforderungen der Norm EN ISO 20345
:P Durchtrittsichere Sohle
| Besténdige Sohle gegen Kontaktwarme |
Bestandigkeit gegen Wasserdurchtritt
Brenndlresistente Sohle
MittelfuBschutz /nur bei Sicherheitsschuhen/

Besténdigkeit der Schuhunterseite gegen Warmeeinwirkung
Kélteisolierung
Die Scnuhe eﬂu\len die Anforderungen an Rutschhemmung laut EN 1SO 20345
Rutschhemmung auf
Keramikfliese mit SLS
Stahlboden mit Glycerin
Keramikfliese mit SLS und Stahlboden mit Glycerin
Bedienungsanleitung: Da die Schuhe steife Teile enthalten, wird deren passende GroRe durch
sorgfaltiges Anprobieren und Messen festgelegt. Die Verschlussstellen miissen korrekt genutzt und
Schnirsenkel ordentlich festgezogen werden. Die Schuhe dirfen nur mit dafiir bestimmten Mitteln
gereinigt werden. Das Trocknen muss bei Zimmertemperatur in einem gut geliifteten Raum erfolgen.
Vor der Anwendung muss deren Unversehrtheit kontrolliert werden, z. B.: Funktionsfahigkeit d er
Verschliisse, das Profil der Sohle, mdgliche Beschadigungen usw. Beschédigte Schuhe dirfen nicht
verwendet und durch neue ersetzt werden. Bei der Wahl des passenden Schuhtyps ist die Festiegung
der mdglichen Risiken ausschlaggebend. Die Schuhe solite in der Originalverpackung gelagert
werden.
Warnhinweis: Die Schuhe sind nicht zum Schutz gegen Chemikalien geeignet. Die Sohle ist gegen
verdiinnte anorganische Sauren und Mineraldle bestandig, ist jedoch nicht zum Schutz gegen diese
Stoffe bestimmt. Losungsmittel, aggressive Chemikalien und konzentrierte Sauren beschadigen die
Schuhe. Stellen Sie die Schuhe nicht der Wirkung von Chemikalien aus!
Anweisungen: In trockenen, gut geliifteten Raumen weit abseits von Warmequellen
lagem. Schlechte Lagerbedingungen verkiirzen die Lebensdauer der Schuhe. Die Gesamtiange der
Anwendbarkeit der Schuhe hangt weiter von der Geschwindigkeit der Abnutzung in den gegebenen
Bedingungen ab. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgeméRe Anwendung des
Produktes entstehen.
ANTISTATISCHE SCHUHE: Antistatische Schuhe sollte dort verwendet werden, wo die
Akkumulation von statischer Elektrizitdt durch Ableitung elektrostatischer Ladungen minimalisiert
werden muss, um die Gefahr der Brandentstehung durch Funkenschlag, z. B.: brennbare Stoffe oder
Dampfe, auf ein Minimum zu senken, oder falls sich das Risiko eines Unfalls durch Stromschlag aus
einer elektrischen Vorrichtung und deren unter Spannung stehenden Teilen nicht ausschlieBen I&sst.
Man muss darauf hinweisen, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor Unfallen
durch Stromschlag bieten kdnnen, da sie nur einen Durchgangswiderstand zwischen dem Boden und
dem FuB schaffen. Falls sich das Risiko von Unfallen durch Stromschlag nicht ganz ausschlieRen
lésst, missen weitere MaRnahmen getroffen werden, um dieses Risiko zu senken. Diese
MaRnahmen und weitere nachstehend angefiirte Priifungen sollten standardméRiger Bestandteil des
Programms zur Prévention von Arbeitsunféllen sein. Erfahrungen haben gezeigt dass fir
antistatische Zwecke dieses Produkt wahrend seiner gesamten Lebensdauer einen spezifischen
Durchgangswiderstand von weniger als 1000 MQ haben sollte. Der Wert von 100 kQ ist als der
niedrigste Grenzwert fiir elektrischen Widerstand bei einem neuen Produkt festgelegt, der beschrénkt
Schutz gegen das Risiko eines Unfalls durch Stromschlag oder gegen Brandentstehung im Falle
eines Mangels an einer elektrischen Vorrichtung, die unter Spannung bis 250 V steht, bietet. Die
Benutzer sollten sich jedoch der Tatsache bewusst sein, dass unter bestimmten Bedingungen die
Schuhe kemen ausreichenden Schutz bieten kdnnen und daher sollten immer zusétzliche
zum Schutz des Benutzers getroffen werden. Der Stromwiderstand dieses

3arsopetia neta
Enepruiitia abcopbuvs 8 obnactra Ha nerara
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Y
Bofa
Crenka ycToiumBa Ha nepchopauys - -
X0BunoTo YCTORYMBO Ha Macna hd hd
OByBkuTE OTTOBAPAT HA AOMbAHUTENHUTE UavickBaHuA Ha EN ISO 20345

OboaHaveHne:P Crenkara ycToiuua Ha nepdopauyts

OBosHayexne:HRO Tonno3auTHo XoAuno

Oboanavenne:WR YCTOMYMBOCT HA NPOHMKBAHE Ha BOAa

Oboatiauenne:FO XoaunoTo yCTOA4BO Ha ropUBHY Macna

Obosriaderue] 3awpa Ha ropHara 4acT Ha npearuuara /camo 3a Gesonacky obysku/
O6ostavetme:HI Vi3onayws Ha nogmerkara ot TonnuHa

OBosHayetme:Cl Visonauws ot cTys

OByBK OTr0BADA Ha UIUCKBAHWATA 38 YCTOMMMBOCT Ha XiTbarane B choTeeTcTave ¢ EN ISO 20345

0603Ha4eHME YCTOIZ‘{MEOCT Ha XTb3raHe BbpXy
KepamuyHy N704ku Cbe SLS
SRB CTOMaHEH NOZ C IMUUEPH
SRC KepamudHyt NoukM che SLS v cToMaHeH noacrmuepns |

VHCTPYKUMA 33 ynoTpeba Tuit KaTo O6yBKMTE ChbPKAT TBLPMW GMIEMeHTH HEOBXOMNO ©
CTapaTenHo W Npeu3Ho fa Ce UNPOGBAT U MPEMepST 3a HaMpaHe Ha NOIXORSUIS PasMep.
SareapsiHeTo Ha obyakiTe Tpsbea ia Gbae NPABUNHO USNONIBEHO U BYB3KUTE A2 Ce CTerkaT AoGpe.
I Ha obyskure ¢ np: 3a ToBa cpeacTea. CyleHeTo Aa ce
W3BbPLUBA NPU CTaitHa patypa 8 AoGpe Mpenw ynotpeba pa ce
KOHTPONMPa /1a HSMAT NI0BPENW, HMPHMEP: KaK CE 3ATBAPAT, MPOGWTA Ha IONMETKATa, EBEHTYaTHM
necexy v fip. MospenenuTe oByBki He TpABBa 1a Ce M3NON3BaT 1 & HeOBXOIVMO A1a Ce NOAMEHST.
3a pa ce v3bepe nogxoaswws Bug obysku e HeoBXoaMMO Aa ce ONpeaensT MoTeHuuanHuTe
puckose. OByBkuTe TpABBA A1a Ce CHXPAHSBAT B OPUMHANHA ONAKOBKA.
Bhumanve: O6YsKuTe He ca NpeHasHayeHyt 3a 3aLLUTa Cpellly XvMMKank. XOaunoro e yeToiiuueo
Ha Pa3peieHi HEOpraHMIHI KVCENIMH 1 MWHEDANHU MACTa, Ho 0Bade He e MpeaHasHaUeHo 3a
3aWwTa Ha Kpaka OT Teau BelecTsa. PasTBOUTENM, arpecuBHM XMMUKanu W KOHLEHTPUpaH
KMCenvHm ro Hapywasar He w3naraiite oGyBKUTE Ha Bb3JEHCTBUETO Ha XuMUKanu!
U Ha CYX0, MSICTO, flaney OT MSTOHHALM Ha TONNUHa.

Henonxonmme YCTIOBYIA 33 CbXpaHeHHe CKbCABAT XWBOTA Ha 06yBKara. ManonasaemocTTa Ha
0BYBKVITE NO-HATATbK 3aBUCH OT CTENEHT Ha UIHOCBAHE NP KOHKPETHUTE YCTIoBHA.
TDOMSBOAMTENSIT He HOGH OTFOBOPHOCT 32 BPEW, NPUYMHEHN OT HENpaBunHa ynoTpeba
AnTucTaTHuHM 0BYBKKM: AHTMCTAaTWuHMTE OByBki TpABBa Aa ce Manon3BaT Tam, Kbaeto e
HeoGXOQMMO 1A Ce CBEE 10 MAHIMYM HATDYNBAHETO Ha CTATUIHO eNEKTPUYECTBO YPe3 OTBEXaHE
Ha eNeKTPOCTATH|HUA 3apAA, 3a 1A Ce WIBETHe ONACHOCTTA OT UCKOBO 3aNanBaHe, HanpuMep Ha
3aNanuMu BEWECTBa # Napu M aKo He & HaMbIIHO eNMMMHIPaHA ONaCHOCTTA OT TOKOB YAap OT

wm noa TpsibBa na ce 06bpHe BHUMakME Ha
ToBa, [ t———" 0BYBKY He MOTaT 12 OCHIYPAT AOCTATB4HA 3ALLYTA CPeLL TOKOB YAap, Tit
KaTo Cb3AaBaT CcaMo NOBMWEHA PE3UCTEHTHOCT Mexdy 3eMATa U CTbanoto. AKO onacHocTTa ot
eneKTPUYECKA Y/1ap He MOKE M3USNO [1a Ce U3KIOM, 32 1a Ce WaBerHe T03U pHck ca HeoBXoRMMI
HONHMTENH Mepkut. Tea MepKu, KakTo U ApyruTe no-nony M3GPOEHM WaNMTaHs Tpsbea fa ca
HOpManHa 4acT oT Nporpamara 3a NpeoTBpaTABaHE Ha TPYAOBM 3ononyki. ONMTLT Nokasea, e 3a
@HTUCTATMYHY Len € HeoBXOAMMO MPOAYKTBT Npe3 Lenus CBOA eeKTMBEH NEPUOA Ha XMBOT fAa
wia eneKrpmecxom conpoTvBrieHMe no-marko ot 1000 MQ. Croiikoctra 100 K ce onpenens kato

HLa Ha il Ha HOB MPOBYKT, KOWTO OCUTypsBa
orpaHmena aamma Cpelly ONacHoCTTa OT MOXap WM TOKOB YAap OT HEUNPABHOCT B

KOeTo € noa o 250 V. Bunpekw ToBa, notpeGutenute
rpnﬁsa /@ ca HasicHo, Ye NpU ONPefIeneHyt YCroBis, OBYBKWTE He MOTaT ia OCUIYPAT A0CTATbYHA
3auuTa M TpAGBa MOCTORHHO Aa Ce MepKM 3a OCUTyp: oxparara
Ha P Ha TO3 TWN 0GYBKM MOXE 3HaWMTenHo fa ce

NPOMEHA BOMGACTBUE Ha OTbBaHe, 3aMbpcsiBale W Brara, Tead OBYBKM He OCTypsgar
HeobxoaumaTa (hyHKUMA BB BnaxHa cpeaa. Mopaay ToBa e HeoBXOAUMO Aa Ce OCUTYPU NPOAYKTLT
A UANLHABA UCKaHATA YHKUUA 3 iBare Ha 3apsn v ga
3alMTa  npes LenuA CBOI Nepuoa Ha xuBoT. Ha notpebutens ce npenopbusa Aa  BbBeae
TecTBaHe Ha enexTp! 17083 12 BBPWA YCTO I B PEOBHM
WHTEpBANK OT Bpeme. AKo 0ByBKWTe OT KNaC | Ce HOCST b0, MoXe 4a abcopGupar enara v B8
BNaXHa WM MOKpa Cpefia MOXe fia CTaHaT npoBoauMy. Ako 0ByBKUTE Ce HOCAT B YCTIOBHS, KbaeTo
Ce 3aMbpCsBa MaTepHaNa Ha XOLWIOTO, NOTPEGHTENIHTe TPAGBA Aa NPOBEPSBAT enexTpAYeckITe
CBOVCTBA Ha obyBKUTE BMHAMM, NPeAM Aa BNM3AT B ONacHa 3oHa. Tam KbAeTo ce uanonssar
@HTUCTATUMHA 0BYBKW, CLPOTYBNEHNETO Ha Nofia TpOBA 4a Gbe Takosa, ue [a He Hapylwasa
3awuTHaTa QyHKuUs Ha oyekuTe. Mpu Hocewe He TpAGBA MexXay OMbBATENHATa WM NpUWUTA
cTenka Ha OBYBKUTE ¥ CTBANOTO Ha Y0BEKA [1A Ce HAMMPAT KAKBWTO M [1a €3 U30MALMOHHU
MaTepUanu OCBEH KOHBEHUMOHANHM TPUKOTAXHN YOpank. AKO Mexay CTenkara W CTbNanoto Ha
YoBeKka Ce MOCTaBW Kakeato W na © BbTpelHa MofBikHa CTenka, TpsbBa fa ce u3MepAT
YBKM — BLTPELLHA NOBILKHA CTenKa.
Momawkin BLTPELUHH CTeNku. Am ofyBKuTE Ca [OCTaBAHM C BLTPELUHa NOJBMKHa CTeNKa, Torasa
& TecTBaHa C TaaH CTeNka M TpAGBa Aa Ce U3NONIBA UITHOHUTENHO C Ta3u BTDELHa NONBIKHA
ctenkal Camo Torasa oByBkuTe OcHrypsBaT AeknapvpaHata 3awwTa v komdopt. BbTpewHara
10IBYXHA CTENKA MOXE 1A CE 3aMEHU Camo CbC CPABHUMA CTENKa, 10CTaBAHa OT MPOM3BOaHTENs
Ha o6yskwTe. Ako 0ByBkuTe ce AOCTABAT 663 NOABYIKHM BLTPEWHN CTENKN, Toraga Te ca TecTeaHm
663 BLTPELUHI NOABIKHN CTENKN, ch WaNON3BaHE Ha CTENKM MOXE 1A NOBNUSE HEBRATONPUATHO
Ha 3aLNTHUTE CBOVICTBA Ha 06YBl
YnnHomolyeH npeacTaBuTen: BuHerQ Ltd, 31, Vasil Aprilov Blvd., Plovdiv, Bulgaria
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([E/ SICHERHEITSSCHUHE-BENUTZERANLEITUNG
Dieses Paar Schuhe entspricht der Norm EN SO 20345:2011. Die CE-Kennzeichnung bedeutet, dass
die Schuhe von einer kompetenten Person getestet und zertifiziert wurden, die ein Zertifikat vom Typ
ES ausgestellt hat.

im \

Bauwirtschaft, Landwirtschaft, Lagerwirtschaft. Der Benutzer oder Arbeitgeber muss den Schuh -Typ
gemaR dem Risiko am Arbeitsplatz auswahlen.

Kennzeichnung der Schuhe: Die wichtigsten und erganzenden Angaben zu den Schuhen sind der
Kennzeichnung auf jedem Paar zu entnehmen: Schuh-Kode, Kennzeichnung des Herstellers, CE-
Kennzeichnung, Norm EN ISO 20345:2011 und Sicherheitsklassen (z. B.: S1 SRA), Monat/Jahr der
Herstellung und GroRe.
Die Schuhe erfiillen alle
Zusatzeigenschaften:

(SB) und haben folgende

Schuhtyps kann sich durch Einwirkung von Biegung, Kontaminierung oder Feuchtigkeit deutlich
andern. Diese Schuhe erfiillen in feuchter Umgebung nicht die geforderte Funktion. Daher muss
sichergestellt werden, dass das Produkt die gewiinschte Funktion des Ableitens elektrostatischer
Ladungen und die Schutzfunktion wéhrend der gesamten Lebensdauer erfiillt. Dem Benutzer wird
empfohlen, ein eigenes Priifverfahren des Stromwiderstandes einzufiihren und es in regelméRigen
Intervallen Falls Schuhe der Sic |langere Zeit getragen werden, knnen
sie Feuchtigkeit absorbieren und in feuchter und nasser Umgebung stromleitend werden. Falls die
Schuhe in Bedingungen getragen werden, in denen es zur Kontaminierung des Materials an der
Sohle kommt, sollten Benutzer die elektrischen Eigenschaften der Schuhe jedes Mal vor dem
Betreten eines i Bereichs ort, wo i Schuhe getragen werden,
sollte der Widerstand des Bodens so beschaffen sein, damit die Schutzfunktion der Schuhe nicht
negativ beeintréchtigt wird. Beim Gebrauch sollten zwischen der eingespannten oder angenahten
Zwischensohle und dem Fu des Benutzers diirfen keine isolierenden Bestandteile vorkommen,
aufer der gangigen Strumpfware. Im Falle, dass zwischen die Zwischensohle und den Ful des
Benutzers jedwede Einlegesohle gelegt wird, sollten die elektrischen Eigenschaften der Kombination
Schuhe - Einlegesohle tiberpriift werden.
Einlegesohlen: Falls die Schuhe mit Einlegesohlen geliefert werden, dann sollten sie auch mit den
eingelegten Einlegesohlen gepriift werden und sollte daher auch nur ausschiieRlich mit eingelegten
Einlegesohlen benutzt werden! Nur so bieten die Schuh den deklarierten Schutz und Komfort. Die
kénnen nur durch erselzt werden, die vom Hersteller
dieser Schuhe geliefert werden. Im Falle, dass die Schuhe ohne Einlegesohlen geliefert werden,
wurden sie auch ohne Einlegesohlen getestet. Die eventuelle Benutzung von Einlegesohlen kann die
Schutzeigenschaften der Schuhe negativ beeintrachtigen.
Bevollmachtigter Vertreter: Bultex39 Ltd, 31, Vasil Aprilov Bivd., Plovdiv, Bulgaria
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<RO/ INCALTAMINTE DE PROTECTIE INSTRUCTIUNI DE UTILIZATE
Pantofi de protectie profesionali indeplinesc standardul EN ISO 20345:2011 si sunt in conformitate cu
Directiva 89/686 EEC.
Recomandari: medii industriale obisnuite, constructii, agricultura, depozite. Angajatorul sau
utilizatorul este responsabil pt. folosirea echipamentului individual de protectie in conformitate cu tipul
si nivelul de risc de la locul de munca si mediul inconjurator.
Etichetarea: pe fiecate pantof este inscriptionat codul produsului, producatorul, marca de
conformitete CE, nr. standard si anul emiterii EN ISO 20345:2011, nivelul de protectie (de ex. S1
SRA), data de productie (luna/anul) si marimea

Incaltamintea respecta toate cerintele de baza (SB) si cerinte suplimentare in functie de grafic:
ENISO 20345
S1 S2 S3
Cerinte de baza,bombeu de protectie cel putin 200J + + +
Antistatic + + +
Toc plin + + +
Absorbtia socurilor in calcai + + +
Fete rezistente la apa - + +
Talpa rezistenta la penetrare - - +
Talpa rezistenta la uleiuri + + +
Cerinte suplimentare in conformitate cu cerintele EN ISO 20345
Simbol: P Rezistenta la penetrare
Simbol : HRO | Rezistenta la cald prin contactul cu talpa
Simbol : WR ezistente la apa
Simbol : FO Rezistenta talpii impotriva uleiurilor si hidrocarburilor

lzolare impotriva caldurii
Izolare impotriva frigului

Protectia zonei tarsiene (NUMAI EN ISO 20345)
Are proprietati antialunecare in conformitate cu EN ISO 20345

simbol Rezistenta la alunecare:

SRA Podele din ceramica cu detergent

SRB Podele din otel cu glicerina

SRC Podele din ceramica cu detergent si otel cu glicerina

Instuctiuni si intretinere: .incaltamintea contine parti rigide. Este important sa alegem marimea
potrivita, de preferat cu un test practic, trebuie purtata cu sireturile fixate corespunzator. Curatati in
mod regulat si uscati-le la temperatura camerei. Verificati starea lor inainte de fiecare (cusaturi
rupte sireturi deteriorate, multiple taieturi sau p oluate). Nu utilizati pantofi deteriorate, ele trebuie sé fie
Tnlocuite cu noi. Alegeti modelul corect in functie de locul de munca. Trebuie depozitate in ambalajul
lor original, in locuri uscate si nu prea calduroase.

Atentie: Aceasta incaltaminte nu este conceputa pt. protectia impotriva substantelor chimice. Talpa
este rezistenta la acizi minerali diluati si ulei diluat,dar nu protejeaza piciorul impotriva acestor subst.
chmice. Solventii, produsele chimice agresive si acizii concentrati pot deteriora incaltamintea. Nu
expuneti substantelor chimice!

Notificari: A se pastra in ambalajul original in locuri uscate, departe de surse de caldura.
Depozitarea necorespunzatoare scurteaza durata de viata. Timpul de utilizare depinde de

conditiile de lucru. Producatorul nu este raspunzator pt. orice prejudiciu cauzat de utilizarea
necorespunzatoare.

Incaltaminte antistatica: Incaltamintea antistatica trebuie utilizata atunci cand exista o necesitate de
areduce incarcatura electrica pt. a evita pericolul producerii incendiilor in cazul in care o scanteie intra
in contact cu subst.inflamabile sau vapori si atunci cand exista un eventual pericol de electrocutare
provocat de un dispozitiv electric. Trebuie specificat faptul ca incaltamintea antistatica nu garanteaza
o protectie completa impotriva socurilor electrice. Daca este posibil sa se evite complet pericolul de
electrocutare si aplicate masurile suplimentare de prevenire. Aceste masuri,precum si incerca rile
descrise mai jos,ar trebui efectuate regulat pt. prevenirea accidentelor obisnuite. Testele au aratat ca
in scopuri antistatice produsul ar trebui sa aiba un nivel de rezistenta mai mic de 1000 MQ. pe
intreaga duarata de utilizare. Podusele noi ar trebui sa aiba un nivel de rezistenta de minim100 kQ in
scopul de a oferi o protectie limitata de pana la 250 V. Din acest motiv trebuie intotdeauna sa fie
aplicate aceste masuri suplimentare. Rezistenta electrica oferita de acest tip de incaltaminte poate fi
afectata in mod negativ in cazul in care sunt murdari ,supusi umezelii sau umiditatii. i vor fi ineficienti
daca sunt folosit in alte scopuri decat cele destinate. Prin urmare,este necesar sa se asigure ca
produsul este capabil de aproteja impotriva electricitatii si ca poate oferi protectie pe tot parcursul
folosirii. Se recomanda a se verifica rezistenta electrica in mod regulat, des. Incaltamintea din clasa |
pot, pe o perioada lunga de utilizare, absoarbe umezeala si pt proteja in medii ude si umede. In caz
de contaminare utilizatorul trebuie sa verifice de fiecare data rezistenta inainte de a se expune zonelor
periculoase. Podeaua si rezistenta talpii nu ar trebui sa anuleze protectia incaltamintei. La utilizarea
incaltamintei antistatice trebuie folosite sosete normale, nu materiale izolante, intre talpa si picior. In
caul in care este folosit un brant suplimentar este necesar ase verifica proprietatile antistatice.
Branturi detasabile: Daca incaltamintea antistatica are un brant,inseamna ca acesta nu afecteaza
proprietatile de protectie si ergonomia. Este necesara purtarea doar cu branturi, de asemenea,
branturile nu trebuiesc inlocuite cu alte branturi, ci doar cu barnturi similare furnizate de producator.
Daca ir este livrata fara brant, asa ar trebui purtata. Utilizarea unui brant detasabil poate

afecta nivelul de protectie oferit de incaltaminte.
autorizat: Bultex99 Ltd, 31, Vasil Aprilov Blvd., Plovdiv, Bulgaria

ENISO 20345

St S2 S3

Grundanforderungen, Belastbarkeit von 200 J + + +
Antistatische Eigenschaften + + +
Geschlossener Fersenbereich + + +
Energieaufnahme im Fersenbereich + + +
digkeit gegen Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme | - + +

Durchtrittsichere Zwischensohle - - +
Olresistente Sohle + + +




